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3)/ES Ficha técnica del producto (de conformidad con el Reglamento (UE) Ne 812/2013)/PT Ficha do produto

(B
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HR Proizvodni list (u skladu s Evro propisima EU Ne 812/2013)/AL Fiche Produkti (né pérputhje me normat evropiane Ne 812/2013)/UA Onue sipoGis (sinoio a0 pernamenty €C 812/2013) /SI Podatkovi list izdelka (skladno z Uredbo komisije (EU) &t. 812/2013)/SE Informationsblad (i enlighet med EU:s forordning nr.
812/2013)/LT Produkto Fiche (vadovaujantis Europos normomis Nr. 812/2013)/EE Tootekirjeldus (vastavalt mirusele (EL) nr 812/2013)/LV Produkta zime (pamatojoties uz Komisija Regulu (ES) Nr.812/2013)/NO Produkt Fiche (i henhold til EU-forskrift nr. 812/2013)/GR Aehtio Ipoiovrog (stpgava et Evporaixd Tipétna
ap. 812/213)/F1 Tuoteselosteen (mukaisesti EU: n asetuksen no. 812/2013)/FR Fiche produit (conformément a la norme européenne Ne 812/2013)/NL Productinformatie (conform Verordening (EU) Nr. 812/2013/MK Iponssozes et (8o coractoct co Espo ropym Ne 812/2013)

EN Trade mark/BG Hanverosante yem Toprosea wapka/RU Hanvierosarme 1t oprosan Mapia/ES Nombre o marca del producto/PT Marca IT Nome o marchio commerciale/DK Navn cller merke/ HU Mirkanév/ RO Denumirea sau
marca comerciali/ PL Nazwa lub znak towarowy/ CZ Nizev obchodni znacky/ SK Nizov alcbo trhova znacka/ RS Hasws rnn saurmiman sax/ HR Naziv il zastitni znak/ AL s egtan UA Hassa ounat a0 Toprosesa wapra/ S me i blagovna nanks/ SE Nan el TESY
varumiirke/ LT Pavadinimas arba prekés zenklas/ EE Nimetus vi kaubamirk/ LV Nosaukums vai precu zime/ NO Varemerke/ GR Erovopia i sumopucd oiipa/ FI FRD ou marque aam of MK Hasis 11m Tprosexara Mapka
EN Model /BG Ha MD;Aena/RU E! Mndeln/PT N° i do modelo/DE K ichen des Modells/IT del ModeI/HU Modell/RO ldenuﬁcalorul modelului/PL Identyfikator modeln/CZ Typovy identifiktor/
SK Model/RS 1a /] imodelit/UA mojieni/SI Model/SE Modell/LT Modelio i E Modelli V Modela O Model/GR P HOVTE, Mallin tunnus/ CTV 504415 D07 TRC
FR Identifiant du modéle/ NL ldenlmcane van het model/ MK HaeHTudHKaToOp Ha MOAEIOT
EN Load profile/BG Obmermsr Tosapos npodu/RU OSwasachmsri mpodias, warpysii/ES Perfl de carga declarado/PT Perfil de carga/DE Angemeldetes Lastprofil/IT Profilo di carico Nominel abejelentett terhelési profil/RO Profil de sarcina
declarat/PL Zgloszony profil towarowy/CZ Zitézovy profil/SK Zatazovy profi/RS Iporamer npocpia h Proglasen profil optercéenja/AL Profil ngarkues/UA Orozomerii pois Tosapin/SI Dologeni profil rabe/SE Nominell belastningsprofil/LT paskelbtas prekés M -
profilis/EE Laadimisprofiil/LV Slodzes profils/NO Belastningsprofil GR Atjhpzvo mpogi popriov/FI Kuormitusprofiili/FR Profil de charge nominale/ NL Capaciteitsprofiel MK Jlcxrapupan Tosapos mpodia
EN Energy efficiency class/BG Kxac a crepriiina Knace ariep i Clase de eficiencia energética/PT Classe de eficiéncia energética/DE Energieeffizienzklasse/IT Classe di efficienza ) Az
osztily/RO Clasa de ehmema Klasa Z i trida/SK Trieda Kiaca Klawa energetske Klasa e A Knac Razred c
energijske T ini Klasé/EE 5 Klass/LV itates klase/NO il R Tacn Classe defficacité é NL Knaca Ha enep
epuractoct
EN Energy Hepriina npn 1405015 B OLETIVRU npremicka eKTIBIGET P Tosorpese o  npoeta ES Efiinciacnrgéic d alntamieno d agu.cxpresads e %/PT Efcénca nergétca e aguecimento dodgas
percentagem/DE Energwcfﬁzlcnz bei Erwéirmen des Wassers in Prozenten/IT Tasso di efficienza eneretica durante il riscaldamento del acqua/DK dgi osztily szizalé 0 Eficienfa energetica la
inclzirea apei in procente/PL przy wody, w 7 & Geinnos pf ohfevu vody v procentcch/SK Encrgeticks cfekiivita pri Johricvant vody v persentich RS Encpreresscsscocr i pejany sos y o MR Encreeska 3 M wh
uginkovitost pri gn]an]n vode u procenuma JAL Efektivitet energjetik gjaté ngrohjes sé ujit né pérqindi Harpisy o y Energijska pri ogrevanju vode (v i procent/LT energetinis %]
efektyvumas Sildant vandenj vee kiitmisel v sildot Gdeni O Vannvarme (nwh J/GR am6Boon Oépuavenc vepob Ge hintoja/ asteta/
FR Efficacité énergétique de la producunn d'eau chaude exprimée en E ffi in Eneprercka P 3ArpeBAILE HA BOJA BO NPOLEHT
EN Annual electricity consumption AEC/BG oo 5 J Fozomoe 5 Consumo anual de energia/PT Consumo anual de energia clétrica/DE Jihrlicher Stromverbrauch/IT Consumo annuo di energia elettrica/DK rlig elforbrug/HU évi AEC,
villamosenergia-fogyasztés/RO Consum anual de energie electrica/PLL Roczne zuzycie energil, w kWh/CZ Rogni spotieba v KWH/SK Rotnd spotrcba clektriny/RS Tomimsa norpomsa exextpuane exeprie/HR Godisnja potrosnja elektricne energije/AL Konsumi vietor i elekiricitett/ wn [KWhi I
UA Piatie criozmaitin ezextpoenepril/SI letna poraba elektriene energije/SE irlig energiforbrukning/LT Metinis clektros cnergijos E Aastane tarbimine/LV Gada gijas patering/NO Arlig K R Etijow 2 annum
nhexTpikic evépye Vuotuinen i C annuelle d'énergie/ NL Jaarlijks oo Ha CIICKTPHUNA CHEpritja [kBr-roa/pik|
EN Thermostat BG T« T HACTPOIKH S Ajustes de del PT Defini¢des de do Tl AT i di
Te U Termosztit /RO Setirile de Ustawienia 'Z Teplotni nastaveni T ¢ teplotné T T
) I _ out of box
TemmepaTypHe tavke/AL chgulhm| termostat i /A TepMOpEryJIATOp YCTAHOBKH nastavitve na T ostato 60 s
EE Termostaadi temperatuuri seaded/LV Termostata 0 Termostat temp i R pubpioec limps ksia /FR Valeurs de réglage de la température du thermostat/ NL Temperatuurinstellingen van [Cl
do T TenmepaTypr
EN Sound power level/ BG Hirmo na 3syosata vommoct/ ES Nivel de potencia actistica/ PT Nivel de poténcia sonora/ DE Schalllcistungspegel/ IT Livello di potenza sonora (all"interno)/ HU Hangteljesitményszint/ RO Nivelul de putere acustici/ PL Poziom mocy akustycznei/
CZ Hladina akustického vikonu/ SK Hladina akustického vykonu/ HR Razina zvugne snage/ SI Nivo zvokovne mogi/ LT Garso galios lygis/ EE Miiravaimsustase/ LV Akustiskas jaudas limenis/ GR Eta0yn nynticic iyboe/ FI Adnitehotaso/ FR Niveau de puissance acoustique/ NL het 15dB
geluidsvermogensniveau , binnen
EN Specific precautions: Refer to the manual BG Crieundmunn npeiuasum mepki: OGbpHETe ce KbM PHKOBOICTBOTO RU Crietdy Mep O6parirech k
ES Precauciones especificas: ver el manual del usuario PT Medidas especificas de precaugdo: consulte o manual de instrugdes DE Bitte die anschauen
IT Precauzioni speciali: Consultare il manuale DK Specifikke sikkerhedsforanstaltninger: Se manualen HU Kiilonleges ovintézkedések: Kérjiik, olvassa el a hasznalati Gtmutatot!
RO Misuri de protectie specific Adresati-vi conducerii PL Specjalne $rodki ostroznosci: Patrz Instrukeje uzytkownika CZ Specificka bezpetnostni opatfeni: Obrat'te se na navod pro pouZiti
SK Specifické opatrenia: Kontaktujte vedenic RS Iocebe mepe onpesa: Ilorneajre y npipyuitky HR Poscbne mjere opreza: Pogledajte u priruéniku
AL Masa specifike mbrojtése: I referoheni udhézuesit UA OcoGaitsi 3axoan Gesrieiai: 3nepritses 10 KepisuiLTaa SI Posebni vamostni ukrepi: glejte navodila za uporabo
SE Sirskilda forsiktighetsitgirder: Se bruksanvisningen LT Specialios saugumo priemonés: zitrékite instrukeiioje EE Posrake ki
LV Specifiski drosibas pasakumi: skatiet rokasgramatu NO Spesiclle forholdsregler: Se guiden GR Exdiés mpoguhdEes: avatpices oto syeipidio
FI Erityiset varotoimenpitect: Katso Kisikirja FR Précautions spécifiques: Consultez le manuel NL Specificke raadplecg
MK Criengmanm vepiar: 0
EN Product Information (in accordance with EU regulation no. 814/2013)/BG IIpoaykrona nigpopwariz (5 chotseteTsie ¢ Enpo sopwm Ne 814/2013)/RU (s sopwavi o §14/2013VES del producto (de conel (UB) N

814/2013)/PT Informagdo do produto (conforme as normas EU n° 814/2013)/DE Produktinformation (in Ubereinstimmung mit den EU-Normen 814/2013)/IT Informazioni sui prodotti (ai sensi del Regnlamenm EU n.814/2013)/DK

nr. 814/2013)/HU Termékadatok

(814/2013/EK bizottsagi rendelet szerint)/RO Informatiile referitoare la produs (in conformitate cu Normele Europene Nr. 814/2013)/PL Informacje o produkcie (zgodnie z normami UE nr 814/2013)/CZ Informace o vrobku ( v souladu s Evropskou normou & 814/2013)/SK Informécia o vyrobku (v silade s europskou normou &
814/2013)/RS uopmauuje o npowssoay (y ey ca Eapo nporcinia Ne 814/2013)/HR Informacije o proizvodu (u skladu s Evro propisima EU Ne 814/2013)/AL Informacion Produkti (né pérputhje me normat evropiane Ne 814/2013)/UA Inghopyais ipo mipoGu (y mianosiasoct 3 peraaventom €C 814/2013)/S1 Podatki o
izdelku (skladno z Uredbo komisije (EU) 3t. 814/2013) /SE Produktinformation (i enlighet med EU:s forordning nr. 814/2013)/LT Informacija apie produkia_(vadovaujantis Europos normomis Nr. 814/2013)/EE Tooteinfo (vastavalt mirusele (EL) nr 814/2013)/LV Produkia informécija (pamatojoties z Komisija Regulu (ES)

Nr.814/2013)/NO Produkt informasjon (i henhold til EU nr. Ne 814/2013)/GR ITknpogopies apoivrog (ctpoava e to Evporaixd Tpdtoma ap. 814/213)/FI Tuotetiedot (mukaisesti EU: n asetuksen no. 814/2013/FR

ala norme Ne 814/2013)/ NL Productinformatie (conform

Verordening(EU) Nr. 814/2013/MK Ipoaykrrata nshopmarni (30 cornacioct co Enpo nopwin Ne 814/2013)

EN All of the data that is included in the product information was determined by applying the
specifications of the relevant European directives. Differences to product nformation ised elsewhere
may result ferent test conditions. Only the data that is contained in this product information is
applicable and valid.

ES Todos los datos, incluidos en la informacion del producto se determinan mediante la aplicacion de las
especificaciones de las directivas europeas correspondientes. Las diferencias en la informacién del producto,
ennumeradas en otra parte pueden dar lugar a diversas condiciones de prucba. Solo los datos que contiene
esta informacion del producto son aplicables y vilidos

IT Tutti i dati contenuti nell’informazione sul prodotto sono determinati applicando le specifiche Direttive
Europee. Le differenze nelle informazioni sul prodotto indicate derivano dalle differenti condizioni di prova
Soltanto i dati contenuti nella presente informazione sul prodotto sono pertinenti ¢ validi

RO Toate datele din informatiile referitoare la produs au fost definite prin aplicarea specificatiilor din
directivele europene relevante. Diferentele din informatiile referitoare la produs, specificate in alta parte, pot
sd duca la diferite conditii de incercare. Numai datele din aceste informatii referitoare la produs sunt
aplicabile si valabile.

SK Vietky tdaje, ktoré st uvedené v informacii o virobku, si stanovené $pecifikdciou prislusnych
curdpskych smermic. Rozdiely v informécidch o vyrobkoch, uvedené inde, mozu viest k rozliénym
testovacim podmienkam. Len tdaje. ktoré obsahuje dand informécia o vyrobku, st prilozené a platné.

AL Té giitha t¢ dhénat, € cilat jané pérfshiré né informacionin e produkit, jané pércaktuar pérmes aplikimit té
specifikimeve (@ direktivave pérkatése evropiane. Dallimet né informacionin ¢ produkit, & pérmendura tietérkund, mund
1@ gojné deri né kushte (& ndryshme (¢ testimit. Vetém (& dhénat, t cilat jané pérfshiré né kété informacion t produkit,
jané (@ aplikueshme dhe valide.
SE All data som ingr i produkiinformationen bestamdes genom at limpa specifikationerna i de relevanta
EU . Skillnader i som anges nagon annanstans kan resultera i olika

Endast iirtillimpliga och giltiga.
LV Visi dati, kuri ir uzskaifiti produkta informacija, tiek noteikti piemérojot attiecigas Eiropas direkfivu
specifikacijas. Produkta informacijas atskirtbas, kuras ir uzraditas citas vietds, var novest lidz dazadiem
izmeginajumu apstakliem. Tikai dati, kuri ir noraditi $aja produkta informacija ir piemerojami un derigi

som finns i denna

FI Kaikki tiedot, jotka on sisillytetty asiaa koskevia
yhteison direktiive ot tuotetietoihin lueteltu muualla voi johtaa erilaisiin testiolosuhteissa. Vain tiedot,
jotka sisiliyvit tihin tuoteticdot on sovellettavissa ja voimassa

0

BG Beiki 1amii, KOHTO Ce BKITIOUBAT B uﬁd)opmaum'ra 32 NIPOAYKTA, Ce OMPEAEAAT UPE3 MpIIAraKe Ha

Ha croTBeTHiTe AupexiiL. a aykra,
WIGPOCHH APYraie, MOTAT 4 I0BEAAT 20 PAINNHI YCI0BH HA H3MHTRAHE. CAMO JAHHITE, KOHTO C&
CHABAAT B TAM NPOAYKTOBA MH(OPMALILS, CA IPIIOKHMI 1 BATHNH,

PT Todos os dados incluidos na ficha de informagio do produto foram determinados aplicando as
especificagdes das respetivas diretivas europeias. As diferengas entre a informagéo do produto listadas noutro
lugar podem resultar em diferentes condigdes de teste. Somente os dados que constam nesta ficha de
informagdio sio aplicéveis e validas.

DK Alle der indgér i blev bestemt ved at anvende

ide

sur le produit

RU Bee jaikble, KOTOPbie BRITIONEHb B

nyres

JupexTis. Pavinais B HHGOPMALIH O IPOAYKTE, YKATAHS B

JAYTOM MECTe, MOFYT IPHBCCTIH K PA3HbIM YCIOBHAM HCMBITas. TOJbKO. JaHHBIE, KOTOPBIE COCPAATES B ITO
- o

DE Alle in den Produktinformationen enthaltenen Angaben werden durch die Anwendung der Spezifikationen
der entsprechenden europaischen Richtlinien bestimmt. Die Unterschiede in der Produktinformation, anderswo
aufgefiihrt, kdnnen zu verschiedenen Priifungsbedingungen fiihren. Nur die Angaben, die in dieser
Produktinformation enthalten sind, sind anwendbar und giiltig.

HUA koziitt felsorolt dsszes adatot az Eurdpai Irinyelvek eldirasainak alkalmazisival

relevante europaiske direktiver. Forskelle i produktinformationen opfart andre steder kan resultere i
forskellige testbetingelser. Kun oplysninger, der er indeholdt i denne produktinformation er relevante og
eyldige
PL Wszystkie dane zawarte w informacjach o produkeie okresla si¢ poprzez zastosowanie specyfikacji
odpowiednich europejskich dyrektyw. Roznice w informacjach o produkcie wymienione gdziez w innym
miejscu moga doprowadzi¢ do roznych warunkéw testowania. Stosowne i wazne sa jedynie dane zawarte w
niniejszej ulotce informacyijnej produkiu.
RS Coit n0/a1u Koji ¢y yKbyuenH y mudopMatmji o npoussojty ozpehyiy ce npumenom creunpuatmja
ourosapajyhitx cBponckix AnpeTitza. Payiiike y ik(opMalitjava o NPOHIBOAY KOJC CY HABEICHE APYT e
MOKe JIOBECTH 20 PA3HiIX yCI0Ba HEMHTHBARsa. Camo Cy MOAL CAXAANH Y 0B0j iHopMamjit o
npoi3Boy peenanTHi n pakehi.
UA Bei asi, Bctiowen  inpopvariio 1o BHpiG 6y BisHateHi IL1AXOM SaCTOCYBaliA TEXHiHI

P

hatiroztik meg. A mis helyeken szerepld termékinformaciokhoz képest eltérések adodhatnak az eltérd vizsgalati
Koriilmények miatt. Kizirolag az ebben a termékinformaciéban megadott adatok mértékadoak és érvényesek.

CZ Viechny idaje, které jsou zahmuty do informaci o virobku, byly stanoveny na zékladé dodrzen pislusnjch
Evropskych direktiv. Odlisné informace o vyrobku, uvedené v jinjch zdrojich, mohou mit za nésledek odlisné
podminky testovani. Pouze lidaje, které jsou obsazeny v téchto informacich o v§robku jsou spravné a uréené k
pouiti.

HR Svi podaci koji su ukljuceni u informaciji o proizvodu odreduju se primjenom specifikacifa odgovarajucih
curopskih direktiva. Razlike u informacijama o proizvodu koje su navedene drugdie moze dovesti do raznih
uvjeta ispitivanja. Samo su podaci sadrzani u ovoj informaciji o proizvodu relevantni i vazeci

SI Vsi podatki, vkljucem v podatkovni list izdelka, so dologeni ob upostevanju specifikacij ustreznih evropskih
uredb. Razlike istih izdelka drugie se lahko odrazijo v razlicnih preizkusnih pogojih. Veljavni in

11po BUPIG,
B HUIIX MICLUIX, MOKYTS IDH3BECTH 10 PI3HIX YMOB BHIPOGYBAHS. T Jai, 10 MicTATBCA B Wi
iopMALI 1O BPI, ABIAOTECS AKTYALHIMH Ta AiiicHMMIL

LT Visi duomenys, jtraukti j informacija apie produkta, nustatomi pridedant atitinkamy Europos direktyvy

specifikacijas. Informacijos apie produkty skirtumai, isvardinti kitoje vietoje, gali salygoti skirtingas
testavimo salygas. Tik duomenys, esantys Sioje informacijoje apie produkta, yra pridedama i galiojanti.

NO Alle data som inngir i produktinformasjonen ble bestemt ved & bruke spesifikasjonene til de relevante
EU-direktiver. Forskjeller produktinformasjon oppfort andre steder kan resultere i forskjellige testforhold.
Bare data som finnes i denne produktinformasjonen er gyldig.

FR L'ensemble des données présentées dans la description du produit a été déterminé conformément aux.
exigences des directives européennes. Des informations sur e produit provenant de sources différentes

uporabni so samo podatki s tega podatkovnega lista izdelka.

EE Kdik andmed, mida sisaldab tooteinfo miifiratakse vastavate midruste (EL) spetsifikatsioonide kaudu.
Tooteinfo erinevused, mis on loetletud mujal, vivad erinevad katse tingimused tuua. Uksnes selles tooteinfos
loetletud andmed kohaldatakse ja kehtivad.

GR Oha 1ot oToygein mov cvpmEpthapivoVTc 0TI TAIPOYOPIES ToV TPOTBVTOS Kadopifovear arb TV £guppoy
TOV TPOBIYPUPHY TOV CYETIKGY EVPOTEIKGY 0BTYGY. O1 S1pOpES TTIC TAPOPOPIES TOV TPOIGVIOS Tov
avagipoviar ahhod propei vo odnyiicowy aE Sitigpopes cuvdiikes Sokipic. Movo Ta oTonei mov Tepiéyovial oe
aUTEG TIC TANPOPOPIES Y16 TO TPOIOV Eivail EQUPLATILLA Kl £YKVPCL

NL Alle gegevens, die zijn in de Zijn bepaald in met de
specificaties van de Europese lidstaten. De verschille in de productinformatie, ergens anders genoemd. kunnen
tot leiden. Alleen de gegevens in deze productinformatie ijn toepasselijk en

peuvent exiger des conditions différentes d’examen. Les données présentées dans cette surle
produit sont les seules applicables et valables,

geldig.

MK CHTe 107aTO1N KoM Ce COApIRaFH B0 Bl ce co npiena Ha
CHELMUKAIIINTE Ha COOABCTHITE CBPOICKH AMPEKTHEH, PAYIMKITE BO MH(OPMALIH 32 IPOWIBOAOT, HABCACHH
HaIDYTO MCCTO MO 1 AOBCALT 0 RS YEHO i ECTHpatc. CaMo NOZATOLHTE Kol Ce COAPAANH BO
osie Bamm,
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